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LAVDACIJA — Hanzi TomaZic¢

Spostovane dame, spoStovani gospodje, dragi gospod doktor!

Ko smo pred tremi leti na tem mestu s Tischlerjevo nagrado pocastili takrat
stoletnega Borisa Pahorja, pisatelja, svetovljana in Slovenca v pravem pomenu
besede, sem odhajal iz te dvorane radostno srecen. Vecer je izZareval lahkotnost in
sprosc¢enost zaradi spoznanja, da so vrednote — kot je ljubezen do slovenske besede
In naroda — prav v zrcalu ¢loveka s taksno zivljenjsko dobo in izku$njo nekaj, kar
presega na$ vsakdanji trenutek. Res je, da je danasnji nagrajenec v primerjavi z
gospodom Pahorjem Se pravi mladenic, toda ¢e pozorno prisluhnimo njegovi
zivljenjski zgodbi in poslanstvu, bomo lahko odkrili lok, ki sega od daljno preteklih
casov v nas sodobni svet.

Kaksen je bil torej svet, v katerega se je na dan svete Neze, 21. januarja leta 1924,
rodil otrok, ki bo pozneje sam o sebi rekel, da je Jakopcéev France s Sapa? Majhna
vas na severozahodnem delu Dolenjske je bila tedaj del kraljevine Srbov, Hrvatov
in Slovencev s kraljem Aleksandrom KaradordZevi¢em na ¢elu. Sosednja Avstrija
je bila republika, kjer je vladala koalicija krs¢ansko-socialne stranke in velenemcev
pod prelatom Ignacem Seiplom. V tem letu se je v Evropi dokon¢no uveljavil nov
medij, ki so ga imenovali radio. Na Dunaju so prvo oddajo po radijskih valovih
lahko slisali 14. julija 1924. Najpomembnejsi zgodovinski dogodek tega leta pa je
bil prav na dan rojstva malega Franceta, saj umre v veCernih urah tega 21. januarja
v Gorkiju v bliZzini Moskve Vladimir Ilji¢ Uljanov, imenovan Lenin, idejni oce
ideologije, ki bo s svojimi posledicami pa Se kako posegla tudi v Zivljenje
novorojencka.

Toda o tem se ni¢ ne sluti v skromni hisi pri Jakopcevih na Sapu. Treba je mojstriti
vsakdanjik, saj je mama Marija z malim Francetom sama, oce se je na Zeleznici
ponesrecil Se pred sinovim rojstvom. Kulturno aktivna in razgledana ve, da bosta
solidna izobrazba in ljubezen do petja najboljsi popotnici za mladega Franceta. Po
osnovi Soli je jasno, da fant, ki tako rad bere in s tako vnemo nastopa na odru, sodi
v vi§je Sole.

Tako postane France vse do danas$njih ¢asov Ziva pric¢a delovanja kar treh
gimnazijskih ustanov, ki upraviceno veljajo po kakovosti profesorjev in
posredovanja znanja za elitne in jih bo vojni in povojni ¢as na zalost za dolgo Casa



izbrisal z zemljevida slovenskega izobrazevalnega sistema. Tu je najprej Skofijska
gimnazija in $kofovi zavodi v St. Vidu pri Ljubljani, po treh letih pa klasi¢na
gimnazija v Ljubljani in ne nazadnje begunska gimnazija z ravnateljem Markom
Bajukom na Celu v Peggezu pri Lienzu, kjer dijak France maturira leta 1947 v tretji
maturitetni skupini.

Toda tako dale¢ Se nismo. Uka Zejnega dijaka Caka prej Se Zivljenjska izkusSnja, ki
bi lahko napolnila cel roman. Demoni vojne morije ze dvigajo glave, med ljudi se
selita nezaupanje in strah in aprila 1941, ko se v Sloveniji za¢ne druga svetovna
vojna, s Sapa v Ljubljano prides le Se s posebno prepustnico italijanske okupatorske
vojske. Zacnejo se racije, streljanje, ubijanje nedolZnih in junija 1942, na dan Petra
in Pavla, zajame vrtinec vojne masSinerije 18-letnega fanta, ki se prej ko slej cuti
bolj primernega za knjige kot za puske in ideologije. Ze gleda v italijanske puske,
Ze je nalozen na transport, Ze vidi prvi¢ morje, Ze ve, da je v koncentracijskem
taboriS¢u Gonars, Ze strada, ze joka na prvi bozi¢ni vecer dale¢ od doma, Ze Cuti
olajsanje, da spet pride domov. Deset dni kasneje spet mobilizacija, tokrat je pri
vaskih strazah v doma¢em Smarju, najde svoj prostor v pisarni, ni mu treba ne na
straZe ne na patrulje in srecen je, da je tako. Toda smrtonosna nevarnost se vedno
bolj bliza, vaSke straze naj bi se zbrale na gradu Turjak. France zamuja, saj se Se
poslavlja od zlahte, Ze sli$i streljanje, partizani udarjajo z vso silo, vaski strazarji, ki
ostanejo zivi, se razbezijo, France je spet doma. Tokrat traja samo teden dni. Spet
je mobiliziran, zdaj je na drugem kraju fronte, postane partizan v drugi Ceti
Cankarjeve brigade. Dodeljen je delavski Ceti, toda tudi tukaj je pisar, namesto
krampa in lopate nosi torbo s pisalnim strojem. CateZ, Zaplaz, Moravée, Sveti Kriz,
vmes pa nemske rakete in napadi iz zasede, hoja brez konca in kraja in smrtonosna
poSast se Se bolj pribliza. France gleda spet v pusko, nemski vojak ga bo ustrelil, ¢e
bo nasSel pri njem naboje. Toda France nima ni¢, Se pisalni stroj je izgubil na begu.
Ze je spet na transportu, Ze stoji pred nemskim zasli§evalcem, Ze je bos, ker mu je
oficir ukradel ¢evlje, Ze se razlegajo govorice, da jih bodo peljali v Dachau, Ze so v
Ljubljani, ze izkoristijo zadnjo priloZnost, Ze je zaenkrat spet reSen. France je zdaj
pri skupini domobrancev, ki so nastanjeni na ljubljanskem gradu. Dol po Vegovi po
hrano, to je Francetova naloga. Dokler ne sre¢a Zupana iz Smarja, ki i§¢e tajnika. In
tako je decembra 1943 France reSen vojaske uniforme, kot civilist je zdaj tajnik na
Smarski obcCini. Seveda okrog njega se vojna ihta, bratomorno obracunavanje le Se
stopnjujeta, tja do vigrednih dni leta 1945.

Zdaj postane jasno, da prihaja nova oblast, Zejna maS€evanja in obracunavanja, in
tako tudi France razmislja, da je bolje se umakniti za nekaj tednov, da se zadeve
umirijo. Trije fantje s kolesi se odpravijo na pot, ni¢ kaj veliko prtljage, saj bo
trajalo le kak slab mesec, pa so spet doma. Od mame se poslovi in niti pribliZzno ne
sluti, da bo trajalo celih deset let, da jo bo spet videl. V Ljubljani se razlegajo



govorice, treba bo naprej proti meji z Avstrijo, skozi Kranj, naprej v Trzi¢, gor
proti Sveti Ani na Ljubelju, vpitje, vprege, zaskrbljeni obrazi, molitev, prepiranje in
streljanje, govorice in negotovost — fantovski kolesarji sredi tega vrveza hitro
napredujejo in se brez tezav prebijejo skozi ¢rno luknjo; zaradi nereda, kaosa jo
morajo prehoditi kar trikrat — prvi¢ na severno stran, drugi¢ nazaj zaradi preplaha,
ces da je partizanska zaseda, tretji¢ spet nazaj na pot, ki vodi na ono stran dol proti
nemSkemu Petru in naprej v Borovlje, ¢ez Dravo proti Celovcu, dokler jih angleski
vojaki ne porinejo s ceste, tja proti Vetrinju, kjer se razlegajo obsSirne njive. Tam
sredi krompirjevih brazd, v vigredno vlazni zemlji vetrinjskega polja i§¢e France
svoje prenocisce, edino odeja usmiljenega Smarskega sovas¢ana mu nudi malo
zasCite. Tako se uleZe in skuSa malo spati, morda se svetlikajo zvezde, napoci prva
no¢ v dezeli, ki je Se ni videl in ki mu bo postala nova domovina.

Star je 21 let, in v naslednjih dneh bo postal pri¢a tragedije, ki se bo za vedno
zapisala kot ¢rni madez v zgodovino slovenskega naroda. Sramotna izdaja
AnglezZev, ki pod pretvezo, da bodo razoroZene domobrance prepeljali v Italijo,
vozijo nesrecneze v Pliberk in v Podrozco, da jih tam izro€ajo Titovi vojski. Kar
sledi, so ne€loveski obracun onemoglega besa in sla po mascevanju, mnozicen
zlo¢in nad deset tiso¢imi, ki Slovenijo Se danes zaznamuje kot eno samo veliko
grobiS¢e. Nihce noce verjeti prvim, ki se vracajo, cele §tiri dni trajajo transporti,
Sele potem se zaustavi konvoj smrti in v Vetrinju ostane okrog pet tiso€ civilistov,
ki jih angleSke zasedbene oblasti kar kmalu preselijo v begunsko taboris¢e v
Spitalu ob Dravi.

Cenjene dame, spostovani gospodje! Zivljenjska zgodba mladega Franceta
Vrbinca, ki je kot tisoce drugih pristal pred vrati Celovca kot begunec, nas
spominja, kako kruto premesa vojna ¢loveske usode, kako pahne posameznika v
neizprosne odlocitve.

Na$ danasnji nagrajenec je v pogovoru za slovensko televizijo v oddaji Pricevalci
ob koncu povedal stavek, kot bi ga »namalal«: »Moram Boga do komolca zahvaliti,
da me je pot pripeljala na KoroSko.« Ja, gospod doktor, temu lahko samo pritrdimo,
ne nazadnje prav zaradi takih stavkov, ki nam §irijo nas besedni zaklad in nam
kazejo vso lepoto slovensCine. A stavek ne velja le za vas osebno, temvec tudi za
nas na Koroskem, saj so vojni begunci, ki so se vkljucili v zivljenje koroskih
Slovencev, jezikovno, kulturno in druzbeno svoje prispevali k nasi slovenski
skupnosti in nam tako pomagali raz§irjati nasa obzorja. Sam sem vedno Cutil, kako
je njihov pogled blagodejno presegal nas v€asih majhen koroski svet in pri nas
skuSal vzbujati zanimanje za dogajanje tako v Sloveniji kot tudi med Slovenci po
svetu. Zato je prav, da se na ta vecer spomnimo vseh Slovencev, ki jih je usoda



vodila v tem prelomnem ¢asu v naso dezelo. Res je, velika vecina jih je kar kmalu
Sla po svetu in je v prvih letih bilo tako na strani koroskih Slovencev kot tudi na
strani beguncev veliko zadrzanosti, nezaupanja in strahu. Tako sta v prvih povojnih
letih stik z zdomstvom, zlasti v Zdruzenih drzavah Amerike, Kanadi in Argentini
ohranjevala in gradila predvsem Mohorjeva druzba in pa nepozabni svetovni
popotnik Vinko Zaletel, pozneje so obiski posameznikov, potem pa gostovanja
raznih zborov povecali zanimanje in povezanost, kar se je izrazilo tudi v podelitvi
Tischlerjeve nagrade Blazu Poto¢niku iz Toronta v letu 1995.

Med tistimi, ki so se z veliko vnemo vkljucili v Zivljenje koroskih Slovencev, naj
omenim uciteljico Marinko Ziherl, nam vsem je znana kot Marija Inzko, mamo
predsednika Narodnega sveta koroSkih Slovencev. Z nagrajencem je bila dostikrat
sopotnica, bodisi kot prica Casa, bodisi pri sodelovanju v cerkvenih ustanovah - s
Katolisko akcijo pri koroski sinodi, bodisi kot zvesta in angazirana sodelavka pri
Nedelji, Druzini in domu in Mohorjevem koledarju.

Zgodbo povojnega begunstva pa zlasti ne moremo pripovedovati brez begunskih
duhovnikov salezijancev. Aktivno so se vkljucili v kulturno in druzbeno Zivljenje
koroskih Slovencev in so bili med najbolj vnetimi podporniki novo ustanovljene
Slovenske gimnazije v Celovcu. Se veé: na marsikaterih podrogjih so orali ledino in
kvaliteto pri gledaliSkem in glasbenem ustvarjanju spravili na raven, ki je Se danes
osnova bogatega kulturnega ustvarjanja v nasih vrstah. Naj namesto podrobnejsega
opisa delovanja teh duhovnikov omenim samo dva dogodka, ki sta neposredno
povezana s sedanjostjo.

Ravnokar smo se spomnili 70. obletnice Trikraljevske akcije, ki jo je v Zvabeku
zacCel Janez Rovan, danes pa je med najvecjimi in najuspesnejSimi dobrodelnimi
akcijami v Avstriji. Drugi dogodek pa je bil pred dvema tednoma, ko se je s
slovesom zadnjih §tirih Solskih sester spisalo zadnje poglavije zgodovine $ole v St.
Rupertu pri Velikoveu. Ze prej omenjeni Vinko Zaletel, ki je mimogrede tudi
Tischlerjev nagrajenec, je iz tamkaj$nje gospodinjske Sole rad ¢rpal igralski
rezervoar in nekoliko starejSi v publiki se boste prav gotovo dobro spomnili enega
njegovih najvecjih reZiserskih podvigov, uprizoritve misterija BrezmadezZna, kjer je
sodelovalo kar trideset Sentruperskih gojenk. Nastopili so v ve¢ mestih in skupaj je
videlo to igro nad 6000 gledalcev.

In tu smo spet pri zivljenjski zgodbi naSega nagrajenca. Pri tej igri nastopa izvrstni
igralec in sicer v vlogi, ki je mu ne bi takoj prisodili: France Vrbinc igra viogo
Luciferja tako prepricljivo, da ga »angelska« dekleta v naslednjih tednih na cesti
pozdravljajo le Se s tem nazivom. Tu se Ze vidi, da se Zivljenjska pot Franceta, ki je
zdaj Student na graski univerzi, vedno bolj prepleta s prej omenjenim Kulturnim



preporodom na juznem KoroSkem. Franceta Cigana, najbolj prepoznavno osebnost
med begunskimi duhovniki, je France poznal Ze od doma, zdaj skupaj z njim
Studira v Gradcu, skupaj sta pri graskem stolnem zboru, prepeva tudi pri moskem
pevskem zboru graskih Studentov, ki ga vodi France Cigan. Ko se Cigan po Studiju
glasbe vrne na Korosko, pride najprej na Kamen, prof. Luskar, predstojnik
salezijancev, povabi Se Franceta, da bi jima delal druzbo. Ker se zadeva glede
preselitve v Ameriko vlece, France vabilo rad sprejme in Ze tu se kaze tista vrlina,
ki jo bomo pozneje pri nagrajencu povsod srecali. Nikoli ne rine v prve vrste, toda
rad pomaga, je rad zraven tam, kjer se rojeva kaj novega, je voljan pridati e svoje
talente. Tako tudi na Kamnu: France je kuhar, organist, meznar, hlapec za vse.
Breme vojne stopa v ozadje, spet pride ¢as petja, igranja. S Ciganom obiskujeta
koroSke kraje, zbirata in zapisujeta stare koroSke pesmi, France nastopa na vaskih
odrih, dezela in ljudje se poCasi udomacijo v njegovem Srcu.

In naenkrat je jasno: Jakopcev France s Sapa postane Francek s Kamna. Najprej le
slutnja, a kmalu je jasno, da najvec¢ k temu prispeva mlada ljubezenska vez z
dekletom iz sosednega Skocjana, toéneje iz Srej, Zofej ji je ime, najmlajia iz
Rondolfove druzine. Z njim bo $la v Gradec in ko $tudent France leta 1960
promovira za doktorja filozofije, je Se isto leto poroka. V Kortah pri zupniku
Holmarju si obljubita vecno zvestobo in ljubezen, v dobrih in slabih dneh. In tako
je tudi prislo, zdaj Ze ve¢ kot pol stoletja, celih 55 let, in vsak, ki gospoda doktorja
le malo pozna, ve in vidi, kako dobro uglasena naveza sta v dvoje. No¢em ugibati,
kakSen je procentualni delez nagrade, ki pripada Zenskemu delu zakonskega
dvojcka, toda spoStovana gospa Vrbinc, bodite prepricani: nase spoStovanje,
zahvala in aplavz ob koncu veljajo v enaki meri prav tako vam!

Da je vrnitev na Korosko zapecatena, za to je potreben Se zadnji mozai¢ni kamen,
ki ga doda ravnatelj Mohorjeve druzbe, prelat Janko Hornbock. Mladega doktorja
filozofije, ki se v Gradcu mimogrede Se izuci in zaposli kot ¢rkostavec in lektor za
starocerkvenoslovanska besedila, povabi na Korosko, da bi prevzel vodenje
Mohorjeve tiskarne. 136 Studentov beguncev Studira v Gradcu, France je
navsezadnje eden izmed treh, ki se vrnejo na Korosko. Tem bolj dobrodosel je tu in
tako kar kmalu poleg Mohorjeve tiskarne vodi Se zaloZbo, nekaj tednov je celo
urednik Kronike, poznejSega Nasega tednika, postane odbornik KrS¢anske kulturne
zveze. Vse znanje, ki se je v mladem zivljenju nabralo, zdaj pride prav in povsod so
hvalezni, da je tu nekdo, ki zna pisati in formulirati v lepi knjizni slovens¢ini. Zda;j
je tako dale¢: Fran¢ek s Kamna postane gospod doktor Vrbinc.

Na petje tudi zdaj ne pozabi. Je zraven, ko se ustanavlja v Celovcu MeSani pevski
zbor Jakob Petelin Gallus. Skupaj z Zeno je temu osrednjemu zboru ostal zvest Cetrt
stoletja, nekaj Casa je tudi tajnik zbora, ki je kaj kmalu slovel zaradi pevskih turne;j



po Koroskem, v zamejstvu, po Sloveniji. Nepozabna ostajata pevska turneja po
Zdruzenih drzavah Amerike in Kanadi, ki za doktorja Vrbinca pomeni snidenje z
marsikaterim sopotnikom begunskih dni. Tudi na odru Se nastopa: tako sodeluje pri
gledaliskem mejniku, ki presega svet odrskih desk. V vlogi cesarja nastopa v igri
Martin Krpan v reziji Vinka Zaletela in dramatizaciji Jozeta Vombergerja. S to igro
so nastopali v ve¢ koroskih krajih in na Primorskem, predvsem pa nastopa prvi¢ po
vojni gledaliska skupina Krs¢anske kulturne zveze v Sloveniji — v Mengsu -, kar je
bistveno pomagalo pri normalizaciji odnosov z matico.

Ob vsem tem dogajanju pa doktor Vrbinc vedno bolj intenzivno sodeluje z dvema
institucijama, ki doloc¢ata njegovo nadaljnjo poklicno pot.

Spostovani! V zadnjih dveh mesecih smo lahko praznovali dve pomembni
obletnici: 50-letnico Katoliskega delovnega odbora, nekaj tednov pozneje pa 70-
letnico slovenskega oddelka pri avstrijskem radiu. Obema ustanovama je skupno,
da delujeta zunaj obi¢ajnih narodnostnih struktur kot — sicer zelo samostojna —
oddelka v vecjih enotah vecinskega naroda. In pri obeh je danes zaposlenih ve¢ kot
ducat nastavljenih, ¢e h Katoliski akciji pristejemo tudi Se DuSnopastirski urad in
Nedeljo.

In pri obeh orje doktor Vrbinc ledino: pri radiu zacenja tocno pred 50-imi leti kot
prosti sodelavec, vodja Helmut Hartmann mu zaupa mese¢no rubriko »Cerkev in
svet«. Pri Katoliski akciji pa je prvi laik, ki ga je za slovensko centralo nastavila
koroSka Cerkev.

V vlogi tajnika KatoliSkega delovnega odbora je bil neposredno prisoten pri
pomembnem mejniku nase povojne zgodovine. Ko padajo ob cestah krajevne table,
pripravljajo v dvorani delavske zbornice delegati koroSke Skofijske sinode
dokument, ki zacrta smer, ki ji sledi politika Sele desetletja pozneje. Kar je zapisano
o sozitju med Nemci in Slovenci ¢rno na belo, je treba skrbno pripraviti, ponekod
gre za vsako Crko. Treba je piliti, preoblikovati, strukturirati, spraviti v obliko in
najpozneje tu se izkaze, da je imel Vinko Zwitter pri zaposlitvi doktorja Vrbinca
zlato roko.

Leta 1973 se nudi priloznost, da postane dr. Vrbinc stalni urednik slovenskih oddaj,
ki so imele takrat poleg vodja gospoda Hartmana le Se eno redno urednico, gospo
Miro Pehani. Doktor Vrbinc se tega novega izziva loti z njemu lastno vestnostjo in
vnemo. V radiu vidi sodobni medij, ki ga Slovenci prej niso imeli. V nasprotju s
knjigami je jezik tukaj Ziva stvar, in ¢e vsak dan slisi$ lep0 izgovorjeno in pravilno
slovens§¢ino, je moznost le vecja, da se te kaj prime. Tako razmislja, ko pripravlja
oddaje. Vedno ima v mislih, ¢esa se bodo poslusalci naucili. Glasbeno Solan posluh



mu pride prav pri snemanju zborovskih nastopov, mas in podobno. Informativne
oddaje razsiri tudi z novicami po svetu. V spominu ostaja marsikatera oddaja, ki jih
pripravlja z literati, s Solniki, s cerkvenimi sodelavci. Pri slovenskem oddelku
avstrijskega radia dela doktor Vrbinc do upokojitve decembra 1985.

Zdaj je na papirju upokojenec, toda to je ena redkih slovenskih besed, ki jih gospod
doktor ne pozna. Tako nadaljuje in ojaci delovanje tam, kjer je nehal pred svojo
zaposlitvijo za radio: postane predsednik Katoliske akcije, podpredsednik Drustva
narodopisnega instituta Urban Jarnik. Na svojem domu si uredi pisarno in sredi
knjig in z bolj ali manj brezhibno delujo¢im ra¢unalnikom, ki se ga v tej starosti
navadi, opravlja do danes svoj »$iht«. Kot lektor, prevajalec in urednik je zanesljiv,
neutruden, natan¢en soustvarjalec pri skoraj vseh publikacijah Narodopisnega
instituta in Kr$c¢anske kulturne zveze. Med najbolj odmevne tu gotovo Steje serija
zivljenjepisov koroskih Slovencev Tako smo Ziveli Marije Makarovic. Sodelovanje
se utrjuje tudi s korosko Caritas, kjer prevaja in lektorira vsa besedila, ki jih ta
osrednja koroSka dobrodelna ustanova hvalevredno v vseh desetletjih pripravlja
tudi v slovenscini. Posebnost Vrbin¢evega dela je, da si publikacijo z veliko
strokovnostjo pogleda tako po obliki kot po vsebini in po jezikovni plati.

Pri Nedelji pa postane komentator, predvsem zaslovi z »Jezikovnim kotickom,
tedensko rubriko, ki kar kmalu postane prava uspesnica in ki utrdi Vrbincev sloves
nesojene jezikovne avtoritete in to dale¢ prek koroSkih meja. Medtem sta na mizi
ze dve li¢ni knjigi z Vrbin€evimi koti€ki in ne izdajam kake poslovne skrivnosti, e
vam povem, da ravno v teh dneh zaklju¢ujemo tretjo knjigo, ki bo v nekaj tednih
1z§la pri Mohorjevi zalozbi.

S tem smo Ze pri zadnjih dveh jubilejih tega vecera, saj je prva rubrika Jezikovnega
koticka iz§la v bozi¢ni Stevilki leta 1990 — pred 25-imi leti in tako sooblikuje
podobo ¢asopisa, ki v teh mesecih praznuje 90-letnico obstoja. Dr. Vrbinc se je v
tem prvem kotiCku lotil kar ene na$ih najve¢jih nadleg, tujk. Seveda: prej ko slej se
sreCavamo v centru mesta in ne sredi mesta, ¢utimo dileme, kjer bi lahko zasledili
zadrege, Se naprej diskutiramo in ne razpravljamo, i§¢emo politi¢ne koncepte,
namesto da bi nasli politi¢ni osnutek. Gospoda doktorja to ne spravlja v obup,
temve¢ ga spodbuja, da bo zacel pripravljati 1251. koticek, kjer bo Se enkrat
Sarmantno opozoril na naso nedoslednost. Pri gospodu doktorju je v ospredju vedno
spodbuda in ne vzviSenost uenjakov. Pa Se ena posebna odlika nagrajenca se kaze
ob tej rubriki. Gospod doktor je poosebljena zanesljivost in zvestoba. V vseh teh
25-ih letih se je samo enkrat zgodilo, da nismo prejeli prispevka, pa Se takrat je bil
razlog bolezen.



Cenjene dame, spostovani gospodje!

Ko sem spraseval kolege in znance o danasnjem nagrajencu, so mi vsi brez izjeme
povedali eno besedo. SpoStovanje. Vsi so doZiveli, kako spostljiv odnos ima doktor
Vrbinc do knjig, kako gosposko spostljivo govori o lepoti slovenske besede, kako
prijazno spostljivo se pribliza socloveku, kako spostljivo ohranjuje sré¢no vez do
sorodnikov na Sapu, s kako spostljivo toplino govori o Zeni, o h¢erki Andreji, ki z
mozem Petrom Zivi v Gradcu, in vnuku Jaki, ki medtem tudi Ze Studira in pleza po
stenah, ter sinu Mihu, ki mu je posebej v veselje, saj stopa po ocetovih poteh. Je
prav tako priznan slovenist in kot ravnatelj Slovenske gimnazije, zdaj pa kot
nadzornik za dvojezi¢no Solstvo, avtor Solskih knjig, tajnik Gallusa, komentator pri
Nedelji, dejavno sooblikuje druzbeno Zivljenje koroskih Slovencev.

In tako naj ta vecer obcuti nasSe globoko spoStovanje in naso veliko hvaleznost, da
imamo med nami ¢loveka besede.

Beseda mu je bila vedno zvesta spremljevalka: v domacih pesmih, v odrski
govorici, med knjiznimi platnicami, na ¢asopisnih straneh, prek radijskih valov.
Predvsem in pa ne nazadnje pa Beseda, ki je bila na zacetku. Beseda, ki se je
razodela ljudstvu v pusc¢avi in na begu. Beseda, ki pravi: Ne bojte se. Beseda, ki
nam obljublja, da pademo v Gospodove roke, ker je njegovo usmiljenje neskoncno.
Beseda, ki nam pravi, da smo vsi romarji na poti in da je nasa prava domovina v
nebesih.

In nam vsem Zelim, da bomo ob koncu nase romarske poti na tem svetu podobno
kot gospod doktor o zivljenju lahko rekli: Cisto brez haska pa ni bilo!



